Ipunooscenue x PIIJ]

HUHOCTPAHHBIN SI3BIK

(ny1s 00yUYaKOIIMXCS, M3YYAKOIINX Ppanyy3cKuil A361K KAK HHOCTPAHHBbIH)

VYpoBeHb 00pa3oBaHus: BbicHIee 00pa3oBaHue - CNIEHAJIUTET

®opma 0O0yueHHs: OUHAsA

@opMUpYyEMBIE KOMIIETCHIIMH: CIMIOCOOHOCTh K KOMMYHHMKAIMU B YCTHOM M NMUCbMEHHOH (popMax Ha
PYCCKOM M HHOCTPAHHOM Sf3bIKAX /UIS PelIeHHs 32424 MEKJIHYHOCTHOIO M MEXKKYJIbTYPHOIO
B3aHMO/IeiiCTBHs, B TOM 4ncJje B cepe npodeccuonaibHoii aesitebHocTH (OK-7)

1. Conepxanue 1MCHUNIHHBI

1.1. ITpakTHYeCKHUe 3aHATUS
HaumeHnoBaHue mpakTHUECKUX 3aHIATUN pUBeIeHO B Tabmuie 1.1.
Tabnuna 1.1 — HaumeHnoBaHue IPaKTHYECKUX 3aHITHI

. dopmupyeMblie
Hazsanus pas3aciioB HaumenoBanue MPAKTUYCCKUX 3aHATHU
KOMIICTCHIINHU
1 Frangais: 1.1. Unité 1. Un, deux, trois... Contact! Grammaire: les OK-7
Communication pronoms personnels, les pronoms toniques (moi, vous);
quotidienne. les verbes: étre; connaitre, habiter, parler; le masculin et
(OpanIy3CcKHii S3BIK: le féminin des adjectifs; c’est + adjectif; \Mocabulaire:
IToBcenneBHOE les nombres, nationalités, professions; Savoire-faire:
oO1ieHue) saluer, demander quelque chose, remercier; se présenter,

poser des questions, s’excuser; Phonétique: le masculin
et le féminin des adjectifs; les liaisons; travail sur le
rythme et [D’intonation; Civilisation: Paris/France,
capitale Paris.
1.2. Unité 2. Qu’est-ce que vous aimez? Grammaire:
aimer + nom/ + infinitif; singulier/pluriel des noms; les
articles définis; la phrase négative; les verbe avoir,
aller/venir; les articles indéfinis; Qui est-ce ? / Qu’est-
ce ?; l’article contracté (at+le—au); Mocabulaire: les
loisirs, le sport; professions, activité; les spectacles;
Savoire-faire: parler de soi, exprimer ses gofits/ses
préférences; poser des questions, décrire quelqu’un,
demander et dire; proposer quelque chose; accepter,
|C|uac|, 1 uuucu ueles lettres « muettes »; les ”aisons;
PKYMEHT MOATMCAH MPOCTOM "“@?BSH%‘”ERHFE%&?] Ils parlent tous Frangais !
bopMaLLLT 0 BIAACIUC: 79 37 (s 3 Fhire  des  projets. Grammaire:
O: lllenymanos A.A. . . . L1 . g
IBKHOCTD: PeKTOD singulier/pluriel des_ noms; I’expression de la quantite; il
\ra moxmcanys: 23.08.2017 fau_t + nom; Ie_s arpcl_eg partltlfs; je voudrals;' il faut'+
Jnfinitif; vouloir + m{lnltlf; c’est + adverbe; I’impératif;

HMKJIbHbII IPOrPAaMMHBIN KJJI0Y . ]
201450-8h20-4502-9347-a504c006lgRun; aller/venjr; chez;, Vocabulaire: faire des
|
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achats; parler des prix et des quantités; les aliments, les
ingrédients, faire un menu; 1’orientation; les moyens de
transport; Savoire-faire: faire des achats, poser une
question; organiser un repas; se situer dans I’espace;
demander son chemin; Phonétique: 1’accent exclamatif;
les sons; Civilisation: Les grands sites touristiques en
France.

1.4. Unité 4. Qu’est-ce que vous avez fait hier ?
Grammaire: le future proche; verbes pronominaux;
pouvoir + infinitif; tout, toute; quel, quelle; le passé
composé avec avoir; les adjectifs possessifs; la place
des adjectifs; \Mocabulaire: les activités du matin;
I’emploi du temps, les horaires; les activités du week-
end; la famille; Savoire-faire: 1’heure, se situer dans le
temps; prendre rendez-vous; parler d’actions passées;
parler de sa famille; Phonétique: travail sut le rythme;
les sons; Civilisation: La famille en France.

1.5. Unité 5. Vous étes arrivés quand? Grammaire: le
passé composé avec avoir et étre; prépositions et noms
de pays; les verbes impersonnels; les verbes
pronominaus; Vocabulaire: les études, le travail, le CV;
les voyages, les pays; une biographie; le temps, la
méteo; les activités de vacances; les études, 1I’université;
Savoire-faire: expliquer son parcours; parler de ses
projets professionnels; décrir son travail; parler de la
biographie de quelqu’un; parler du temps, des saisons;
raconter ses vacances; Phonétique: le nasales; les sons;
Civilisation: Le calandrier universitaire.

1.6. Unité 6. Avant, c’était trés différent. Grammaire:
I’imparfait; la comparaison; les pronoms COD; les
verbes devoir et savoir; il y a + durée; relations
imparfait/pass¢  composé; les pronoms  COl;
I’expression de la cause; Vocabulaire: les vétement; les
couleurs; la vie quotidienne dans les années passées;
rencontres; itinéraires de vie; le vocabulaire du fait
divers; Savoire-faire: décrire quelqu’un, raconter
quelque chose avec les circonstanceset les
commentaires; comprendre un fait divers (a la radio,
dans la presse); Phonétique: les sons; 1’intonation de la
surprise; Civilisation: Les Frangais et les médias.

2 Frangais parlé
(PasroBopHBIit
(paHILy3CKUii S3bIK)

2.1. La Vie personnelle: Texte A Ma famille, Texte B La
biographie de Bill Gates; Grammaire: apTukiu nepen
HA3BaHUSMHM MECSICB, BPEMEH Toja, IHCH Heuesu;
NPUTSHKATEITBHBIC MECTOUMCHHS; oOpa3zoBaHHe
npuyactus mpoieamero Bpemenu rimaromnos |, 11, 111
rpynmbl; Passé Composé T1I1aroyioB, CHpsSraroniuxcs ¢
étre u avoir (mosropenue); Passé Composé BO3BpaTHBIX
riarosioB; Imparfait de I’indicatif (moBropenue).

2.2. La Valeur de [Ienseignement: Texte A
L’enseignement supérieur en Russie, Texte B TUSUR;
Grammaire: Ge3nuunbiii o6opor il y a (moBropenwue);
YKa3aTCJIbHbBIC MCCTOUMCHUSA, CTCIICHN  CPAaBHCHUA
npujiaraTCjibHbIX; CTCIICHU CPABHCHUSA Hapeqnﬁ; PlUS-
que-parfait; Futur Simple.

OK-7
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2.3. La Russie: Texte A La Fédération de Russie, Texte
B Tomsk; Grammaire: apTukiau mepes HMEHAMHU
coboctBeHnbiMu;  Passé  Simple;  konudecTBeHHBIC
YHUCIIUTEIbHEIE, MOPSAKOBBIE YUCIIUTEIILHBIE;
BBIJIEIUTENILHEIE 000pOTHI; OTHOCHTEILHBIE
MecTouMeHus qui, que, dont.

24. La France: Texte A La France, Texte B
L’enseignement supérieur en France; Grammaire:
noustre HaknoHeHust, Conditionnel.

3 Francais sur objectifs | 3.1. L’Ordinateur: Texte A Le matériel informatique, OK-7
professionnels Texte B Le logiciel; Grammaire: mousitie 3asora, les
(DpanITy3cKHil SI3BIK formes passives: Présent, Pass¢ Composé, Futur

ISt Simple, Bo3BpaTHBIE T1arONIHI.

npodeccruoHaIbHBIX 3.2. Les Réseaux informatiques: Texte A La typologie et

Tesei) la topologie des réseaux, Texte B Les composants d’un

réseau informatique et les moyens de connexion;
Grammaire: npuyacTue HacTosIero Bpemenu Participe
présent; Gérondif; les formes passives: Imparfait, Plus-
que-parfait, orpannunTenbHBI 000POT NE ... que.

3.3. La Transmission des données: Texte A La
transmission d’un message, Texte B Les protocoles;
Grammaire: les formes passives: Futur Immédiat, Passé
Immédiat; mpuuactre mpomeaiiero Bpemenn Participe
pass¢; 6e3muIHbBIe 000POTHI.

3.4. Les Systemes d'exploitation: Texte A Un systéme
d'exploitation, Texte B Linux; Grammaire: moBTopeHwue
BUJIOBPEMEHHBIX bopm JEHCTBUTEIIEHOTIO u
CTpa/IaTeIbHOIO 3aJI0Ta).

3.5. Les Langages de programmation: Texte A Types de
langages de programmation, Texte B Les langages de
programmation;  Grammaire:  Henu4HbIE  (HOPMEI
rarosna: MIOBTOpPEHHE; NPUYACTHBIN obopor,
a0COIIIOTHBIN PUYACTHBIN 000POT.

3.6. Les Menaces et la protection: Texte A Les virus et
les antivirus, Texte B Un Cheval de Troie; Grammaire:
UHQUHUTUBHBIA  000pOT, HMHOUHUTHB MPOIIEAIIETO
BPEMEHH, KOHCTPYKITUH ¢ UHQPHHUTHBOM.

3.7. Tekctel npodeccHoHANbHOW HAIPABICHHOCTH,
Grammaire: Subjonctif.

3.8. Tekctel mnpodeccroHaIbHONW HANPaBICHHOCTH;
Grammaire: NMOBTOpEHHE JIMYHBIX W HEJIUYHBIX (HOpM
r1arosna.

1.2. CamocTosiTesibHas1 padoTa

Bugsl camocTosiTennbHON paboThl U pOpMUpPYyEeMble KOMIETEHLIMH MpeIcTaBleHbl B Tabnuue 1.2.
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Tabmuna 1.2 — Buasl caMocTosTenbHON paboThl B (popMUpyeMbie KOMIICTSHIIH

Buasl camocrositensHol | Dopmupyembie

Ha3zBanus paznenon @DopMbI KOHTPOJIS

paboThI KOMITETEHITUI
Francais: Communication |BpImonHeHre 1oMantHuX OK-7 Jlomaiinee 3agaHue,
quotidienne. 3aJ1aHui Omnpoc Ha 3aHATHSX,
DpaHLy3CKUM S3BIK: Tect
(Ppary IlonroroBka k
[ToBceaHeBHOE OOIIEHHE)
MPAKTHYSCKUM 3aHITHSIM,
CeMHUHapaM
Frangais parlé BeImonmHeHME TOMANTHUIX OK-7 JlomanHee 3aaHue,
(PasroBopHbIii 3a7aHUN Onpoc Ha 3aHATHSAX,
AHILY3CKHI SI3BIK Tect
(bpany ) IToaroroBka kK
MPAKTUYECKUM 3aHITHSIM,
CeMHUHapaMm
Francais sur objectifs Brinonnenue nomamsux OK-7 JlomamiHee 3anaHue,
professionnels 3aJaHHN Onpoc Ha 3aHATHSIX,
DpaHITy3CKUM S3BIK JJIsI Tecr
(Ppanuys a ITonrororka x
npodeccroHaIbHBIX

IMPAKTHUYCCKUM 3aHATUAM,

enen
H ) CceEMHUHapaM

2. Y4yeOHO-MeTOAMYEeCKOe ¥ HH(opMaIIHOHHOE o0ecnedeHue JUCIUTIIUHBI

2.1. OcHOBHasl TUTepaTypa
1. ®panuysckuii s3b1k: 6a30BbIi Kypc: YueOnuk / Xaputonosa U.B., bensesa E.E., baunnckas
A.C., Sluenxko H.T. - M.: Ilpomereii, 2013. - 406 c. ISBN 978-5-7042-2486-0. - Pexum mnocryma:
http://znanium.com/catalog/product/558102, nara o6pamenus: 04.06.2018.

2.2. JlonoJHUTEIbHASA JIUTEpPATypa
1. TI'pammaruka paniry3ckoro sizbika. Teopus u npaktuka: Yuebnoe nocodbue / Cxopuk JLI. -
M.. MIITY, 2014. - 240 c. ISBN  978-5-4263-0140-5. - Pexum  jgocryma:
http://znanium.com/catalog/product/758091, nara obpamenus: 04.06.2018.
2. Amical. Al: méthode de frangais / S. Poisson-Quinton - CLE International , 2011. - 143 p.
(nanuuue B 6ubmnoTeke TYCVYP - 14 9k3. )

2.3. YueOHO-MeTOANYECKHE T0Co0UH

2.3.1. O6s3aTe/ibHbIE Y4eOHO-MeTOIHYeCKHe MOCOOUs

1. ®paHny3ckuil S3bIK IS CTYAEHTOB TEXHHYECKUX CIENUaTbHOCTEH. TeKCThI Mg YTEHUS U
nepeBoAa: YueOHO-METOAUYECKOe TTOCOOHe AJis MPaKTUIeCKON paboTel [DnexTpoHHbIN pecypc] / O. B.
Cob6onenckast - Tomck: TYCVYP, 2018. - 57 c. - Pexxum noctyna: https://edu.tusur.ru/publications/7876,
nara obpamenus: 14.06.2018.

2. Opanmysckuii  s3blk. COOpPHUK YCTHBIX TeM: Y4eOHO-METOIMYECKOe Ioco0ue st
camocTosTeNIbHON padoThl [Dnexrponnslii pecype] / O. B. Cobonesckas - Tomck: TYCVYP, 2018. - 16 c. -
Pesxxum moctyma: https://edu.tusur.ru/publications/7877, nara oopamenus: 14.06.2018.
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2.4. IIpodeccuoHanbHble 0236l JAHHBIX U HH(POPMALMOHHBIE CIIPABOYHbIE CUCTEMbI
Hayuno-o6pa3oBarensnsbiii nopran TYCYPa (https://edu.tusur.ru)

Copyright for Librarians (cyber.law.harvard.edu);

eLIBRARY.RU (www.elibrary.ru);

IEEE Xplore (www.ieeexplore.ieee.org);

Nano (nano.nature.com);

SpringerLink (rd.springer.com).

ok wdE

3. OnleHOYHBbIE MATEPHUAJIBI H METOAHYECKHE PEKOMEHIALMY 110 OPraHU3alUN U3YyYeHUsI
JUCIHHIIIHHBI

3.1. Cozlepmalme OICHOYHBIX MATCPUAJI0B U METOANICCKHE PEKOMECHIAIIUH
I[J'ISI OIICHKHU CTCIICHU C(I)OpMI/IpOBaHHOCTI/I " YPOBHA OCBOCHUA 3aKPCIJICHHBIX 3a JUCLIUTUIMHOMN
KOMHGTCHHI/IfI HCIOJIB3YIOTCA OCHOYHBIC MaTCPUAJIbl B COCTABEC!

3.1.1. TecroBbIe 3anaHuA
[Tpumep TecToBoro 3amanus 1.

Le dialogue a la conférence a TUSUR

A: Salut! Je m'appelle Alexandre. J'ai aimé ton rapport. Tu étudies a cette université?

P: Salut! Oui, je suis étudiant a TUSUR. Je m'appelle Pierre-Yves.

A: Enchanté! Viens-tu de France?

P: Oui. Je suis étudiant a I’Université de Limoges. Je suis venu ici dans le cadre d’un programme
d’échange. Je veux obtenir un double diplome. Et toi, tu es aussi étudiant a TUSUR?

A: Oui, je suis étudiant a la faculté de l'informatique. Je suis en deuxiéme année.

P: Quelle est ta spécialité?

A: La protection de lI'information.

P: Oh, c'est tres intéressant! Je voudrais entrer a la maitrise de cette spécialité!

A: Oui, c'est trés passionnant! Je suis d’accord avec toi. Je travaille déja dans une petite entreprise.
P: Tu es si jeune et travailles déja!

A: J'ai 20 ans. J'ai commencé a travailler a ’age de 18 ans.

P: Oh-la-la!

A: Dans I’aprés-midi, je fais mes études, et le soir, je travaille.

P: Toi, tu parles bien francais!

A: Oui, j'apprends le frangais pour partir en France dans le cadre d’un programme d'échange aussi.
Comme toi!

P: Génial! Dans quelle ville veux-tu aller?

A: A Toulouse.

P: Toulouse est une belle ville d’étudiant!

A: Dans un mois, je vais passer I’examen pour valider mon niveau de la connaissance de la langue
francaise.

P: Oh! Bonne chance! Si tu veux, je peux t’aider a préparer cet examen.

A: Merci beaucoup !

OTMeTbTe BepHBIi BADHAHT COIVIACHO COAEP/KAHMIO AUAJIOTA.

1. Ileep-Us ... a) pabdotaet B TYCVYPe.
0) yuurcs B TYCVYPe.
B) 00a BapraHTa HEBEPHBI

2. Ilvep-Us ... a) CTY[IeHT yHUBepcuTeTa B JImmoke.
0) mpenogaBaTenb YHUBEPCUTETA B
JInmoxe.
B) 00a BapHaHTa HEBEPHBI
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3. Ilbep-UB ... a) UMEeT J[Ba JUIIOMA.
0) XO4eT MOTYIUTh JBOWHOU JTUTIIIOM.
B) 00a BapHaHTa HEBEPHBI

4. AnexkcaHjp y4uTcs Ha ... a) TPETbeM Kypce.
0) mepBoM Kypce.
B) 00a BapHaHTa HEBEPHBI

5. Ilvep-UB ... a) XoTeJ Obl MOCTYIUTh B MAarCTPaTypy 1o
CHEeNUAIBHOCTH «3aluTa HHYOPMALIUI.
0) 3aKOHYMJI MarucTparypy mo
CHEeNUAIBHOCTH «3aluTa HHPOPMAIII».
B) 00a BapUaHTa HEBEPHBI

6. Anexcannp paboraer ... a) ¢ 20 ser.
0) yxe 2 rona.
B) 00a BapUaHTa HEBEPHBI

7. AnekcaHjap BEYEpOM ... a) y4uTCs, a THEM paboTaeT B MaJIeHbKOMN
dbupme 1o 3amnuTe HHPOPMAITHH.
0) paboTaeT B MajeHbKOW GupMe, a JHEM
YUUTCSI Ha (aKyJIbTETE BBIYUCIUTEIBHBIX
CHUCTEM.
B) 00a BapraHTa HEBEPHBI

8. AunekcaHIp y4uT (QpaHIIy3CKHH, a) moexarb y4uThcs B Tyimy3y.
YTOOBI.... 0) moexarpb padorars B Tymy3y.
B) 00a BapHaHTa HEBEPHBI

9. Aunekcannap codupaercs ciaBaTh a) Ha 3HaHHE (PPAHITY3CKOTO S3BIKA.
9K3aMEH ... 0) 1o npoeccruoHaNbHBIM AUCHUTIIIMHAM.
B) 00a BapHaHTa HEBEPHBI

10. ITsep-UB ... a) yXKe MOJATOTOBUJICS K 9K3aMEHaM, KaK U
Anexkcannp.
0) Xo4eT MOMOYb OATOTOBUTHCS K
dK3aMeHy AJIEKCaHapy.
B) 00a BapHaHTa HEBEPHBI

IIpouunTaiite Auajor A la conférence a TUSUR, noadepuTe NPaBUJIbHBII IKBUBAJIEHT MepeBoaa
BBbI/JIeJIEHHBIX CJIOB.
11. J'ai aimé ton rapport. a) MHE MTOHPaBUJIICS
0) y MEHS y)Ke €CTh
B) 00a BapHaHTa HEBEPHBI

12. Viens-tu de France? a) Tet mpuenemns Bo @paniuio?
0) Tel pogom u3 Opannun?
B) 00a BapHaHTa HEBEPHBI

13. Je suis venu ici dans le cadre d’un  a) s moemy

programme d’échange. 0) 1 eny
B) 00a BapraHTa HEBEPHBI
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14. Je veux obtenir un double diplome.. a) xouy
0) xoTen ObI
B) 00a BapraHTa HEBEPHBI

15. Oh, c'est trés intéressant! a) OH OYCHb HHTEPECHBIN
0) 3TO OYeHb UHTEPECHO
B) 00a BapuaHTa HEBEPHBI

16. Je voudrais entrer a la maitrise de ~ a) xorein ObI
cette spécialité! 0) xoren
B) 00a BapuaHTa HEBEPHBI

17. J'ai commencé a travailler a a)nagan
I’age de 18 ans. 0) HauHy
B) 00a BapuaHTa HEBEPHBI

18. Dans quelle ville veux-tu aller? a) U3 xakoro ropoja Tel mprexan?
0) B kakoii ropoJ1 Thl XO4elllb [0eXaTh?
B) 00a BapraHTa HEBEPHBI

19. Toulouse est une belle ville a)xkpacuBblii cTyqeHUCCKHI TOPOT
d’étudiant! 0) camast KpacuBas CTyJICHTKa ropojia
B) 00a BapraHTa HEBEPHBI

20. Dans un mois, je vais passer a) s X04y C/1aBaTh
I’examen. 0) s coan
B) 00a BapuaHTa HEBEPHBI

[Ipumep TectoBoro 3aganus 2.
Fredéric et Iréne Joliot-Curie

Fredéric Joliot est né a Paris le 18 mai 1900. I fait d'abord ses études au lycée et ensuite a I'Ecole de
Physique et de Chimie. Il aime surtout la chimie.

A l'age de 23 ans il commence a travailler comme préparateur au laboratoire de Marie Curie a I'Institut du
Radium. L4, il rancontre la fille des célebres physiciens frangais Pierre et Marie Curie — Iréne Curie.
Frédéric et Iréne deviennent amis.

Les jeunes gens s'intéressent a la science, aux sports, au lecture. En 1926 Frédéric se marie avec Iréne et
prend pour le deuxiéme nom le nom Curie et depuis s'appelle Frédéric Joliot-Curie. Ils font ensemble
leurs recherches sur la radioactivité. Leur plus importante découverte est la radioactivité artificielle. Ils
recoivent le Prix Nobel en 1935 pour la découverte de la radioactivité artificielle.

En 1937 les deux savants commencent le cycle de découvertes qui les conduiront a la conquéte de
I'énergie atomique.

En 1948 on a mis en marche, sous sa direction, la premiére pile atomique francgaise.

Pour son travail en physique nucléaire il est devenu un des plus grands savants du monde, qui a trouvé la
clé pour libérer 1'énergie atomique. Son nom est entré pour toujours dans I'histoire.

OTMeThTE BEepHBbI BAPDHAHT COIVIACHO COAEP/KAHUIO TEKCTA.

1. Dpenepux XKomuo-Kropu ponumnes ... a) B Mapre 1900 rona.
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2. Bo Bpems yueOr1 @penepux JKomnumo-
Kropu yBnekascs 6oibIiie BCero. ..

3. B 23 rona ®penepux Kommo-Kropu ...

4, ®penepuk XKomno-Kropw ...

5. B ronoctu ®@penepux u pen
MHTEPECOBAIIHCH. ..

6. ®penepux u Upen XKoamo-Kropu
3aHUMAJHCH ...

7. Camoe BaxxHO€ OTKpbITHE Dpeneprka u
Upen Konuno-Kropu — ...

8. ®penepuk u Upen XKoamo-Kropu
noxyumin HoOeneBckyro mpemMuro 3a
OTKPBITHE ...

9. B 1948 rony mox pyKoBOACTBOM
®Openepuka Konuno-Kropu ...

10. ®penepuk XKommo-Kropu n3pecten
BCeMy MUpY Oiaroaaps ero padore ...

IIpounTtaiite Tekcr Fredéric et Iréne Joliot-Curie, mogdepure npaBWJIbLHBINH YKBHBAJIEHT MepPeBoIa

BbIJ1€JICHHBIX CJIOB.

11. Fredéric Joliot est né a Paris.

12. 1 commence a travailler comme
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6) B mae 1900 roxa.
B) 00a BapHaHTa HEBEPHbI

a) XUMHEH.
0) pusukoi.
B) 00a BapraHTa HEBEPHbI

a) UJIeT YUUThCs B TabopaTtopuio Mapu
Kropu.

0) roroBuT nabopatopuro 111 Mapu Kropu.
B) 00a BapraHTa HEBEPHBI

a) OBLJT CBIHOM 3HAMEHHUTHIX (PaHITy3CKHX
¢uzukoB IIsepa u Mapu Kropu.

0) MO3HAKOMUIICS C I0YEPhIO 3HAMEHHUTHIX
dpaniy3ckux ¢pusukos I[Isepa u Mapu
Kropu.

B) 00a BapHaHTa HEBEPHbI

a) YTEHUEM, CIIOPTOM M HAayKOM.
0) TOJIBKO HAYKOM.
B) 00a BapHaHTa HEBEPHBI

a) pa3HbIMH 00JIaCTSIMU HAYKH.
0) OHOM U TOH k€ 00JIaCThIO HAYKH.
B) 00a BapHaHTa HEBEPHBI

a) UCKYCCTBEHHAsI PaINOAKTUBHOCTb.
0) sinepHas SHeprusl.
B) 00a BapraHTa HEBEPHBI

a) UCKYCCTBEHHOH paJIMOaKTHBHOCTH.
0) siIepHOil SHEPTUU.
B) 00a BapraHTa HEBEPHBI

a) ObLyIa 3amyIieHa B paboTy nepBas
aTOMHas cTaHIus Bo OpaHiuu.

0) Hauau pa3pabOTKH B 00JIACTH SAIEPHOU
SHEPIUU.

B) 00a BapuaHTa HEBEPHBI

a) B o0y1acTu sSAepHOM (PU3UKH.
0) B 00J1aCTH XUMHH.
B) 00a BapraHTa HEBEPHBI

a) pOIUIHNCH
0) poauiach
B) 00a BapHaHTa HEBEPHBI

a) HavaJ
0) HauMHaeT



13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

préparateur.

Les jeunes gens s'intéressent a la
science.

Leur plus importante découverte est la
radioactivité artificielle.

Leur plus importante découverte est la
radioactivité artificielle.

Il rancontre la fille des célebres
physiciens francais.

Frédéric prend pour le deuxieme
nom le nom Curie.

Ils recoivent le Prix Nobel en 1935.

En 1937 les deux savants commencent
le cycle de découvertes.

Il a trouvé la clé pour libérer 1'énergie
atomique.

B) 00a BapraHTa HEBEPHBI

a) MHTEpeCyeTCs
0) uHTEpECy0TCA
B) 00a BapraHTa HEBEPHBI

a) ux
0) ero
B) 00a BapraHTa HEBEPHBI

a) HauMeHee BaKHOE
0) caMoe BaKHOE
B) 00a BapraHTa HEBEPHBI

a) ¢paHIry3cKux GU3MKOB
0) ¢pusuka OpaHuun
B) 00a BapraHTa HEBEPHBI

a) BTOpYyIo (hamMiimro
0) 1Ba UMECHHU
B) 00a BapHaHTa HEBEPHbI

a) rmosayyar
0) momy4aror
B) 00a BapraHTa HEBEPHBI

a) IIUKJIMIHOE OTKPBITHE
0) OTKpBITHE LIUKIIA
B) 00a BapraHTa HEBEPHBI

a) Haren
0) HaxXOaHUT
B) 00a BapraHTa HEBEPHBI

3.1.2. IlpomMeskyTOUHAS aTTeCTANMS

1. JIekcuko-TpaMMaTHYECKHI TECT 110 TEMaM U COJIEPKAHUIO PA3JIECIIOB.
2. TIpesenTanus / yctHOe cobecemoBanue mo mpodeccHoHaIbHON TEMaTHKE.

3.1.3. TeMbI ONIPOCOB HA 3aAHATHAX

Temebl OMMpoCOB Ha 3aHATHAX COOTBCTCTBYHOT TCMaM, HpI/IBeI[éHHLIM B 1II.

BBITIOJTHEHUS M KOHTPOJISL ONTPOCOB: B 1. 1.1.
- [IPOBCPKA BBIMMOJIHCHUA AOMAIITHETO 3aaHusd B COOTBCTCTBUH C TeMOH H ¢é COACPIKAHUCM;
- COCTaBJICHUE AUAJIOTMYECKOTO BbICKa3bIBAHMS,
- IOITOTOBKAa MOHOJIOTMYECKOTO BHICKA3bIBAHUS;

- Oecena 1o MPOMACHHOW TeMaTHKE;

- MYJBTUMEIUIHAS [IPE3CHTALUA U JOKJIA] CTYICHTA.

3.1.4. TeMbI TOMALITHUX 3aTAHMI
TeMbl TOMalIHUX 3aJaHUIl COOTBETCTBYIOT TeMaM, NpUBEAEHHBIM B 1. 1.1. Tlopsnok BbImoIHEHUS
Y KOHTPOJISL TOMAIIHUX 3aJaHUMN:
- IPOYTEHHE TEKCTOB MO MPEAJIOKEHHON TEME;
- 3aKpeIUICHUE JICKCUYECKOT0 U IPaMMaTHYECKOr0 MaTepHalia;

- BBIIIOJTHCHHEC ynpa;xHeHHﬁ B COOTBETCTBHHU C TEMOH U €€ COACPKAHHUEM,

- [IOATOTOBKA K AUAJIOTUYCCKOMY BBICKA3bIBAHUTIO,

- [IOATOTOBKA K YCTHOMY JOKJIady.
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3.1.5. MeTtoanuyeckue peKoMeHAaHH

1. Ouenka crenienu chopmupoBanHoctd OK-7 (crocOOHOCTh K KOMMYHHKAIIMM B YCTHOW H
MUCbMEHHOW (opMax Ha PYCCKOM M HMHOCTPAHHOM SI3bIKaxX MJIs PELICHUs 3a/ad MEXIUYHOCTHOTO U
MEXKYJIBTYPHOTO B3aMMOJICHCTBHS, B TOM uyuclie B cdepe mNpopecCHOHATBLHON IesATeILHOCTH)
OCYIIIECTBISIETCS B paMKaxX TEKyIIEH U MPOMEKYTOUHOW aTTeCTallMK CTYAEHTOB U oTpakeHa B 1. 11. PITJI
«PeliTuHTOBAs CUCTEMA I OIICHKH YCIIEBAEMOCTH OOYUYAIOITHXCS».

Texymas arrecranusi (KOHTPOJIbHBIE TOUKH) IIPOBOJIUTCS /IBAa pa3a B CEMECTP M BKIIIOYAET B ceOs
CJIeIYIOLIME KOMIIOHEHThI: TUCbMEHHBIN TECT, JOMAIIIHEE 3a/IaHUe, OMPOC HA 3aHATHUSX.

[lepecuet GaIoOB B OLIEHKHU 32 KOHTPOJIBHBIC TOUKH MpeacTapieH B Tadmuie 11.2 PIT/I.

[TpomexxyTounasi artectanus (3a4eT / S9K3aMEH) OCYIIeCTBISeTCs B GopMe 3adeTa W dK3aMeHa U
BKJIIOYAET CJIEAYIOIIUE KOMIIOHEHTBI: MHCbMEHHBIM TECT; MYIbTHUMEIUIHAs Mpe3eHTanusi / YCTHOE
cobecenoBaHue.

[lepecueT cymmbl 6aII0B B TPAAUIIMOHHYIO U MEXIYHAPOIHYIO OLIEHKY MPEACTaBICH B TabIuIe

11.3 PII/L.

2. MeTtoandeckue peKOMEHJIAIMK 10 CaMOCTOSITEIBHOW PaboTe M MOATOTOBKE K MPAKTHYECKUM

3aHATHUSM.
Kypc wuHOCTpaHHOro s3blka B By3€ HOCUT KOMMYHUKATHBHO-OPHMEHTUPOBAaHHBIM WU
npodeccruoHaNnbHO-HaNpaBleHHbIH Xapaktep. Llenp xkypca — mpuoOpeTeHue CTyAeHTaMH SI3bIKOBOH U

KOMMYHHUKATHBHOM KOMIIETEHIIMH, HEOOXOAMMOM W JOCTaTOYHOM I JajbHEHIer ydeOHOW U
npodeccuoHaIbHON JeATeIbHOCTH. KOMNETEHTHOCTHBIM MOAXOJ MpeAronaraeT I[OocIel0BaTeIbHOe
dbopMupoBaHue 3HAHUWII, yMEHUN M HAaBBIKOB BO BCEX YETHIPEX BUAAX PEUEBOM MEATEIBHOCTH (UTCHHUE,
ayaupoBaHKE, TOBOPEHUE, TTMCHMO).

YeneuHoe oBnaZieHHEe MHOCTPAHHBIM S3BIKOM TpeOyeT OCO3HAHHOTO M OTBETCTBEHHOTO MOAXOAA
CO CTOpPOHBI OOYYAlOIIEroCs B CBS3M C OONBIIMM YICTBHBIM BECOM CaMOCTOSTEIBHON pPadoTHl,
MpearoiaraeMoi mporpaMmoit.

A) JInst ycrienHoro oBiaieHusl CoJIepsKaHueM MPAKTUYECKUX 3aHATHH CTyIeHTaM PEKOMEHIYeTCs

- PErysipHO TOCEIIaTh 3aHATHS;

- UMeTh Npu cebe HeoOXOAMMBbIE CIpaBOYHbIE M Y4eOHble Marepuaibl (Ha OyMa)KHBIX WU
AIIEKTPOHHBIX HOCHUTEIIAX);

- aKTUBHO Y4aCTBOBaTh B MPEAJIaraéMbIX KOMMYHUKAaTUBHBIX 3aJaHUIX;

- BBITIOJHATH TPEHUPOBOUYHBIC YIIPAXKHEHHS B YCTHOU U MHUCHbMEHHOHN (opMe;

- BEeCTH pabouyro TeTpaab JUIsl 3alMCH JIEKCUKHM, TEPMHUHOJIOTUH, MpPaBHJ, KOMMEHTapHEB
MIpeToIaBaTes;

- PEeryJIsIpHO W CBOEBPEMEHHO BBIMOJHATH JIOMAallHWE 3aJlaHMsl, MPEITyCMOTPEHHBIC y4eOHBIM
IUIAHOM.

CryneHTaM TakXe HaCTOATEIbHO PEKOMEHAYETCS! PEryisipHO CaMOCTOATEIbHO YMTATh U CIYLIATh
ayTeHTHYHbIE UCTOUYHUKH MPO(PEeCCHOHATLHON HAPaBIEHHOCTH; 000011aTh NOTYYeHHYIO0 HH(POPMAIIHIO B
dbopMe JOKIAaJ0B U TMPEACTaBISATH €€ C MCIOIb30BAHUEM MYIbTUMEAUMHBIX TEXHOJNOTUH Ha
MPAKTHYECKHUX 3aHATHUSX.

b) C umensto QopmupoBaHHs M pa3BUTHS HABHIKOB ABTOHOMHOW pabOTBHI CTyIACHTA, Mepe.
BBINTOJTHEHHEM BHEAyIUTOPHON CAMOCTOSITENIbHONW pabOThI IPENOAAaBaTEN0 PEKOMEHAYETCS

- yOeIUThCS, YTO 00yJarOIIHECs TOHUMAIOT 1IETTU BBITIOJTHEHUS 3a1aHUS;

- OOBSICHUTH CTYJIEHTAM aJrOPUTM PaOOTHI C 3a/laHUEM;

- O03BYyYUTh TpeOOBaHMSI K PE3YIbTaTy BBINOIHAEMON pabOThl, KPUTEPUHU OICHKH, (POPMBI
KOHTpOJIS,

- IPEAYNPEAUTh O BO3MOXKHBIX TPYIHOCTSIX MPH BBHIMOJHEHUH 3a1aHUS U TUITHMYHBIX OIIMOKAX;

- TMPENOCTaBUTh CTYICHTaAM WH(GOPMAIMIO O CIPABOYHOM JIMTEpaType, a TakkKe HEOOXOIUMBIX
pecypcax.

3. MeTtonnyeckne peKOMEHAANNU K BEIOOPY TEM M TEKCTOB MPOQeCCHOHAIBHONW HAIPABICHHOCTH

Bm.l.1.
B pasnene «Frangais sur objectifs professionnels (®paniry3ckuii si3bik 111 TIPOPECCHOHAIBHBIX TEJICH )»
TeMbl 3.1-3.6 sBIAIOTCS OO0S3aTENbHBIMM K H3YYEHHUIO Ui BCEX HAIPaBICHUN TMOATOTOBKH H
crienuanu3anuii; Temsl 3.7-3.8 pekoMeHIyeTcsl BEIOUpaTh B 3aBUCHMOCTH OT HAlPaBJICHUS MOJTOTOBKH U
cnenuanu3anuu. [lepedeHb TeM U TEKCTOB MPUBECH HIDKE!
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1. Les Systemes d’information: Texte A Un systéme d’information, Texte B Une base de données;
2. La Sécurité informatique: Texte A Introduction a la sécurité, Texte B La cryptographie;

3. Les Télécommunications: Texte A Les télécommunications, Texte B Les applications des
télécommunications;

4. Les Technologies audiovisuelles: Texte A L’histoire de la télévision, Texte B Le microphone;

5. L’Electronique: Texte A Le transistor, Texte B Sur la voie de la miniaturisation: le circuit
imprimé;

6. La Micro-¢lectronique: Texte A Le semiconducteur, Texte B Les nanotechnologies;
7. LaPhotonique: Texte A La Led, Texte B Le Laser;

8. L’Automatisation: Texte A Les micro-contrdleurs, Texte B La robotique.

Pazpaborunk:
cTapmuii mpenoaasarens kad. U O. B. Cobonesckas

CormacoBaHo:

3aBenyromuii odecreunBaroien kag.
Wi E. M. ITokpoBckast
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